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1. RESUMEN

La Facuited de Cienciaz de la Educacion puso en marcha en el afio 2007 el pro-
grama ‘Fracticas en el 3a&hara’ con la financiaciéon del Area de Cooperacion del
Ayuntamiento de Cérdoba v del Vicerrectorado de Internacionalizacion de la UCO.
Este programa supusc el comienzo (de manera institucional) de una actividad de
cooperacion internacional reglada en nuestro Centro y pretendid, desde sus inicios,
aunar las inguietudes en el campo de la cooperacién y la solidaridad del alumnado,
profesorado y PAS de la Facultad de Ciencias de la Educacién. Describiremos las
lineas principales de este programa y como los participantes en el mismo viven la
interculturalidad en primera persona
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ABSTRACT

The Faculty of Education run the programme ‘Teaching Placement in the Sahara’ in
2007, iurded by the Area of Cooperation (Cordoba City Council) and the Vicechan-
cellor for International Affairs of the University of Cordoba. This programme was the
first institutional activity of cooperation in our Faculty, and it was meant to gather
students’, teachers’ and adminisirative staff’s interests in cooperation and solidari-
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ty fields. We will describe here the main lines of this programme as well as the way
participants live interculturality in first person.

KEY WORDS: intercultural aducation, nternational cooperation, teaching place-
ment

2. INTRODUCCION

El programa ‘Précticas en el Sahara’ de la Facultad de Ciencias de la Educacién
fen adelante, FCCE) supona 2l inicio en 2007 de una actividad institucional y
reglada de cooperacién internacional en nuestro Centro. Este programa pretende
aunar las inquietudes de un colectivo que, a todos los niveles educativos, deman-
da actuaciones en el campo de la cooperacién internacional y la solidaridad. Es
por ello gue el Vicedecanato de Internacionales decidié en su momento iniciar las
correspandientes acciones para poner en marcha una actuacion conjunta que ha
resuitaco un éxito dado el interés de participacion, el nivel de los participantes, y
'os resultados obtenidos hasta la fecha. Martin Sabina (2005, p. 137) define ‘co-
operzcion internacional’ y explica los origenes del término:

“La Revolucion Cientifico Técnica, cred la imperiosa necesidad de la blsqueda
cge los nuevos conocimientos tedricos y tecnoldgicos que se producian en todas
partes del mundo y en las mas diversas esferas del saber humano. Ello llevé a
Gue se pasara del mero intercambio académico a una empresa mayor en cuanto a
participacion del claustro universitario y sus instituciones, compartiendo el conoci-
mien-o, las tecnologias y &l financiamierito. En un primer perfodo, a esta accidn se
le denoming «Colaboracion Internacional», la que dio paso a lo que hoy conocemos
como «Cooperacién Internacional», salvando la firmitante anterior gue vinculabz la
existencia por un lado de quien colaboraba mediante recursos materiales, financie-
r0s y humanos, y por el otro lado el que recibia la colaboracion; sustituyéndola por
Una relacion «ganar-ganar» entre cada uno de los participantes, para el logro del
rasultado de interés comin.” Martin Sabina (2005, p. 137)

Nuestro programa se ajusta perfectamente a esta definicién ya que, comao ve-
remos, al final es un perfecto ejemplo da la relacién ‘win-win’. E| supuesto teérico
Gue sustenta este programa se concibe en la praxis como experiencia vivida que es
crofuncamente educativa (cf. Kolb). El aprendizaje humano esté relacionado con
la educacior y el desarrollo personal. De ahf que consideremos fundamental esta
experiencia para el curriculo de nuestra alumnado y que continuemos haciendo
tado ‘o necesario para que siga desarrollandose. Por otre lado, y siguiendo las reco-
mendactones de la Union Europea, el sistema educativo espafiol debe aportar los
racursos y mecanismos suficientes a su alumnado para que los jévenes adquieran
‘na formacion intercultural, solidaria y tolerante. Dice asi:
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‘La mayoria de los paises europeos subrayan en su legislacion educativa u otros
documentos oficiales, la importancia de promover una cultura escolar participativa
gLe anime a los jovenes a convertirse en ciudadanos activos y responsables. La
icea fundamental es que esta cultura debe basarse en los valores democraticos,
entre ellos el respeto hacia los demas, la tolerancia, la confianza mutua, la solidari-
dad v la cooperacisn.” Eurydice (2005, p. 28).

tste articulo presentara en primer lugar los antecedentes histéricos, que permi-
ti-an entander los motivos y el contexto en el que se desarrolla nuestro programa. A
continuacion describirernes las lineas generales de nuestro proyecto y cémo los di-
fererites participantes en el mismoe se integran en un todo comun, que da sentido a
las actusciones y las vivencias que tienen lugar en los Campamentos de Refugiados
saharauis en Tindouf. Finalmente. analizaremos como el alumnado, profesorado y
PAS participante vive 'z mterculturalidad y coémo (segln sus propias declaraciones)
alectan astas vivencias en su modus vivendi una vez que han vuelto de la expedi-
clon al Sahara.

3. ANTECEDENTES Y CONTEXTO HISTORICO

zmplazamiento geogréfico del Sahara Occidental v de los Campamentos de Re-
fugiados Sanarauis en la Hammada ce Tindouf es el de un territorio en litigio v que,
segln a Asamblea General de ias Naciones Unidas, no tiene un legitimo poseedor
hasta qua no se celebre un referéndum para la determinacion de la soberania so-
ore el territorio. Este hecho condiciona la situaciéon de las infraestructuras en los
Campamentos ya que, debido a estz situacion de ‘provisionalidad’ (entrecomillado
e termino, porque 2l pueblo saharaui lleva en ella casi cuatro décadas ya), no se
reatizar inversiones ni obras estrucivrales de ralado.

el Sahara Occidental es un pais semidesertico, dividido en dos regiones, Saguia
el Hamra y Rio de Oro. Su superficie es de 266.000 kilometros cuadrados. De esta
superficie. Marruecos controla aproximadamente dos tercios de norte a sur, y desde
la costa hacia el interior. La zona interior, la mas pobre y arida, es la que queda
bajo control de la Repdblica Arabe Saharaui Democréatica (en adelante RASD) que
es reconocido como ‘Estado’ por mas de 76 paises.

Lt tersitoric globa da! Sahara Occidental limita 2l norte con Marruecos, al no-
resie con Argelia, al este v sur con Mauritania y al oeste con el Océanc Atlantico
> encuentra inmed atamente al sur de las Islas Canarias.

=n aste territorio en litigic habiten unos 300.000 habitantes saharauis, siendo
SUs principales recursos economicos el banco pesquero saharaui y su subsuelo rico
ein minerales y fostatos (cuya scberariia no esta determinada, pese a que Marruecos
comercia con ellos). También existen prospecciones petreliferas v de gas.
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En la Hammada de Tindouf, esto es, en 'os Campamentos de Refugiados habhi-
tan cerca de 200.000 Saharauis. Un nimero indeterminado de saharauis (que se
estima no superz los 20.000) vive como némadas por la regién.

La poblacion saharaui de los Campamentos se organiza en VWilayas (provincias):
El Aziin, Smara, Dahjla y Ausserd, situadas al sur y sudeste de Tindouf en una
extension de terreno argelino puesto bajo la administracion de la RASD. Cada Wi-
laya se compone de siete u ocno Dairas (municipios) y, a su vez, cada una de ellas
se divide en barrios donde se alinean las tiendas numeradas. También existe una
zona administrativa y de recepcion en Rabuni. Las Dairas de cada Wilaya son las
siguientes:

Wilaya d2 Auserd, con las siguientes Dairas: Tichla, La giiera, Birguenduz, Mi-

iek, Aguenit, Zoug.

Wilaya del Aaiun, con las siguientes Dairas: Daora, Hagounia, Boucraa, Dchera,

Guelta, Amgela.

Wilaya de Smara, con las siguientes Dairas: Farsia, Hauza, Jderia, Tifariti, Bir

Lzhlu, Mahbes, Mheiriz.

Wilaye de Dehjla, -on las siguientes Dairas: Um Dreiga, Argub, Ainelbeida, B~

tanzaran, Boujdur, Gleibat Al Fula, Jraifia.

La RASD cuenta con dos lenguas oficiales: el arabe y el espaiiol, esto altimo debido
a que ! Sahara fue una provincia de Fspafia hasta 1975. Le variedad dialectal
arabe propie de |a zona, entre el sur del Draa (Marruecos) y norte de Mauritania, se
Hame Hassania. En cuanto 2 su religion, lz RASD es un estado no confesional. Sin
embergo, la mayor parte de su poblacion pertenece a la religion musulmana.

L.a poblacion de los campos de refugiados depende exclusivamente para su su-
pervivencia de la ayudz exterior, prircipalmente del Alto Comisionado de Naciores
Unidaz para los Refugiacos (ACNUR), Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR),
Programa Mundial de Alimentos (PMA) y de ONGDs, en especial, de las Asocia-
ciones ce Avuda al Pueblo Saharaui que se extienden por todo el mundo, princi-
palmzn‘e en Europa y, como es logico, en primer lugar por Espafia. Esta situacion
de pobraza 1o ilega a convertirse en miseria dado que es una pobreza bastante
repartida. Esto s2 debe a la buens estructura interna con la que se han organiza-
¢o, quz les perrmite evitar grandes diferencias en el reparto interno de los escasos
bienss. Pero, pese a la ayuca axterior y a su organizacion para conseguir el reparto
gualitario v suficiente de los bienes, la situacién de pobreza se traduce en falta
de los e'imentos mas nasicos para la dieta de un ser humano y falta de asistencia
médica suficiente como problemas mas graves. Como ejemplo del indicativo de las
ceficiencias alimentarias, podamos destacar el 2ito namero de nifics celiacos que
existe, debido a la ingente cantidad de hidratos da carbono en su dieta.

s de destacar el hiecho de que en los Campamentos, debido al conflicte bélico
cue duro cesde 1975 hasta 1991 y a la situacion de indefinicién en la que se en-
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cuentra ef Iitigio, la mayor parte de 1os hombres estan movilizados, lo que significa
e son las rujeras las encargadas de la mayor parte de las tereas productivas y
adim nist-ativas en la sociedad. Este papel de la mujer es reconocido por la comu-
nided, en la que los hombres ostentan la mayor parte de los cargos de responsa-
biliclad. Sin embarge. en 2i congreso del Frente Polisario de agosto de 1999, se
etiglo un nuevo gobierno en el que se dio una cartera ministerial a una mujer, lo
cual es sin duda un pasc adelante en una cultura musulmana, cada dia méas abierta
al mundo y que tembién trabaja por conseguir la igualdad de oportunidades entre
hombres v mujeres,

Jesde el ounto de vista organizativo, todo adulto que vive en los campamentos
iz de pertenscer @ uno de los cinco comités existentes: Comités de Salud (inte-
glado por un Subcomité de profesicnales con funcion asistencial y otro de salud
praventiva que se responsaniliza de aspectes relacionados con la salubridad de las
aguas, ambiente, informacién sobre campafias de vacunacion, constituyen la base
cel sistema ce salud Seharaui), Comités de Educacion, Comités de Suministros,
Comités de Desarrolio Econémico o Produccion, y Comité de Justicia y Asuntos So-
clales. Todos los Comités y 'f:u.lf'.‘rCO:’Tl”éS mencionados son administrados y dirigidos
par las miujeres en sus respective

4. FLPROYECTO PRACTICAS EN EL S‘\HAPLA’ DE LA F( CE

-

_ste programa se lleva a cabo con un gran éxito de participacion y difusién entre la
comunidad universitaria y no universitara de nuestra ciudad. Como ya avanzéba-
Tos, supuse una novedad entre los programas de solidaridad y cooperacién inter-
nacional llevados a cabo hasta 'a facna en la FCCE. La continuidad en el tiempo de
estz proyecto se sitla en le base tedrica de la cooperacion internacional, ya que un
wovects educative de caracteristicas como éste sélo tiene sentido si su perdurabi-
cau hace que se cansohiden os valcres de educacion, respeto y solidaridad que se
imiciaron en 2007

OGS OBIETIVOS DE ESTE PROYECTO SE ENMARCAN
DENTRO DE DOS TIPOS BASICOS:

¢ el ; VOs generales, que sz re

slmen @n fos siguientes:
»y profesarada de la FCCE cor la realidad socio-

Torma de contacte del allrine
ltural del pushla sahsragi,

v Canooimierto ce la estructura y el funcionamiento del sistema educativo saha-
rali.
Adquisicion a fravés dal endlisis, los conocimiantas v 1a raflexion sobre Ia rea-

ndad sozial y cultura! del pushlo saharaul, de los valores sensibilizacién social
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y de actitudes de respeto, dialogo y solidaridad hacia otras personas, pueblos
y ctlturas per parle de la comunidad educativa cordobesa participante en el
proyecto.

Estos oujetivos generales se justifican porque la toma de contacto con el pueblo
saharaui, el conocimiento de la estructura social y administrativa saharauis y la
adqu sicion de conocimientos son hechos nuevos para los participantes de cada
edicién. Por tanto, se haca nesesarie una toma de contacto con la realidad de este
pueh o y el conocimiento y analisis de su situacion vital y cultural. Ademds, este
hecho esté fundamentaco por I3 difusién que queremos que este programa tenga
entre la comunidad universitariz educativa de nuestra ciudad (nuevos participantes
que eumentan la difusion del programa a su vuelta) y que, por otra parte, seran los
aocentes encargados de la formacién de alumnado de infantil v primaria en nues-
tras aulas y a los que deseamos se inculquen valores propios dal respeto, solidari-
cad y cooperacion que, surgen en esta fase y se afianzan en las siguientes.

£l segundo tpo de objetivas, que denominamos ‘especificos’, se concretan en

08 siguientes:

a. E profesorado participante se encarga de observar 2l alumnado de la FCCE-
JEO tanto individual como grupalmente,

b. E profesorado debe incidir v participar en la formacion permanente del pro-
fesorado sanaraui en ejercicio a través de un curso especifico de formacion
enfocac : de conocimiente relacionadas con las didacticas

s de conocimiento: expresion corporal y artistica,

2hola, lengaes axiranjeras, ciencias experimentales y sociales entre

5]
ENEUa esp
olras.
c. ooalumnade participante debe observar 1a actuacion del maestro saharaui, es-
tralegias, matenal v el funcionamisnto del aula en general.
aimrade debe participar en tareas auxiliares y colaborar con las propuestas
5 por 2f profesoraco nativo del aula
£ alumnado y el profesorado debe disefiar v poner en marcha (junto con el
fesorado saharzul) sesiones de formacidn para los padres del alumnado sa-

f. o alumnade y el prolesorado debe Cisefiar y aplicar actividades extraescolares
an con el Centro escolar sabaraul.

en colaoarac

Come deciamos, el alumnaco y profesorado participante es nuevo en cada edicion
4, pot tanic, esta fase del proyacto no resulta redundante.

Fases del proyecin
La prirr ‘ase de este proyacto se concretz en la recopilacién de informacidn
puntuzl v detallada concerniente a su puesta en marcha especifica en el Sahara. Se
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contacta con los representantes de le Delegacion del Frente Polisario Saharaui para
Andziucia (site en Sevilla) para estzblecer con ellos los detalles concernientes al
viaje de nuestro grupo, visados, el alojamiento del grupo en la wilaya de Auserd y,
finalmente, las escuzlas donde irédn nuestro alumnado v profesorado a realizar esta
actividad educativa de coogeracién al desarrollo. Asimismo, las autoridades edu-
cativas saharauis nos piden que enviemos profesorado especialista para ofrecerles
curses de formacion didactica al protesorado en ejercicio.

_a segunda fase de este proyecio consiste en su difusion entre el alumnado

y el 'urn’reqorado de la FCCE-UCO, conducente a la seleccidén de un grupo de 15
alumnos/as y 3 profesores/as. La seleccion del PAS (Personal de Administracion y

Sy (..u.).‘_-a) depende siemors de las peticiones recibidas y de su propuesta del papel
fue desempefarian en el provecto. La difusion del proyecto entre la comunidad
universitaria estarg a cergo de la Comision de Relaciones Internacionales de la
FCCE v cel Vicedecznate de Relaciones Internacionzles, que se encargan de trans-
mitir le informacior de manera eficaz para que llegue a todas las personas intere-
sadas (correo electrorico, carteleria en las aulas, informacién verbal e informaciéon
irstizucional a través de olras Comisiones de la Facultad, Consejo de Estudiantes
de la Junte de Facultad). La seleccion del profescrado y alumnado se realiza a
£5 de la Comision de Relaciones Institucionalas de la FCCE (posteriormente re-
la Junta de Facultad), que establace los criterios previos plblicos para
seeccidn. Bl alurmnade soliciiante debe estar matriculado de la asignatura
Practicum para que pueda sar parcialmente convalidada a su vueita {(mediante una
wmoria de actividades quez @xige el profescrado encargado de impartir la asigna-
yen fa FCCE).
& tercera fase del proveclo cons ste en la realizacién de un curso de formacion
orevio ala marcha de' @lumnade y profesoraco, de caracter obligatorio para todos/
25 ellosfas. El Z)bi"hf.;(' “z este curso es la concienciacidn de! grupo de la historia,
“odo de vide v cultura saharauis asi como la adaptzcidn previa a las condiciones
che vida de aste pt rsb!r.). Yare ello contamos con la ayuda de los participantes en el
wograma de las anteriores ediciones, asi como de aquellas asociaciones y ONGDs
gue se unen desintarezadamente 2 esta iniciativa y gque tienen experiencia en el los
Carpzmentos de Rzfugiaces Saherauis (come, por ejemplo, Jaima). El grupo entra
an u,ﬂle:::ln con ONGDs fccales v recine de ellos documentacién previa en cuanto
@ historia del puebio
Aalimentacion y sistema ¢ h. atwe, para tugge comentar v discutir diferentes azpec-
25 con las personas Jue mpar lm dichos talleres. Nos parece esta fase importante
OrCuE @S una premiza sasic: que |z aducacidn este an contacto con este tipo de
crgamzaciones, sigdaiendo las recomendaciones de la UE:

IZn casi fodos los paises el r:’mg'\f'nﬂ' los centros docentes tratan de imp icar a
sus alumnos an las zotividades de la sociedad y viceversa. Los centros v la sociadad
v b pueden conectarse de dos formas opuestas: o bien se ‘mplica a los represen-
tentzs del publico en geaeral 2n les actividades escolares, o bien los alumnos salen

[
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de los limites de su centro pasa exper mentar aspectos de la vida en sociedad.

En Iz sociedad, los cenlros disponen d2 numerosos homoélogos con los que pue-

den ascciarse pera ensefiar a los alumros el comportamiento caracteristico de la

ciudzdania responsablz. Enfre elios estan los alumnos de otros centros de ambito
nacional o internacional, los miambros de la comunidad local y los representantes

institucionales, de emprasas ¢ ce ONG.” Eurydice (2005, p. 36).

l.a cuerta y Uitima fase de este proyecto consiste en la puesta en marcha de las
actividades educativas que se plantzan en el periodo establecido (que suele coin-
cidir el pericdo ce practicas del alurinado participante). Esta fase tiene dos lineas
fundamentaes:

1. En primer fugar, la activicad mas importante que realiza el alumnado de la
Facultad de Ciencias de la Educacidn en los campamentos de refugiados sa-
harauis es la imparticior de clases de diferentes materias, (siempre en lengua
espanola), tutorizadas y guiadas por profesorado responsable de |la Facultad de
tducacion. Estas clazes son, generalmente, de 80 minutos diarios a diferentes
grupos escolares de nifios de edades variadas. Los tutores que acompafian al
alumnado en esta exoeriencia son los responsables de guiar estas actividades.
tstas cleses necesitan naterial especifico pzra su imparticion, por lo que se
hace necesaria una aportacion econdmica extraordinaria que posibilita su ad-
quisicién. Como complemerto docente y curricular a las actividades docentes
matutinas, este provectn encarding un grupo de actividades extracurriculares
complementearias con el alumnade saharaui de primaria e infantil, que incluye
actividades teatrales, de expresicn corporal, canciones con apoyo instrumental,
marianetas, cuentos escenficades, efc. Este tipo de actividades contribuyen al
trabajo de grupo, a las relaciones 1umanas y sociales de los nifios, asi como al
frabajo intercultural ce os pueblos espafiol y saharaui. Para llevar a cabo esta
actividad tambien se necesitan matzriales adecuados que posibiliten la crea-
cion de los tzlleres en los gue se va a trabaja

2. Por atro lado. el profescrado ce la FCCE (que actia como tutores de nuestro
alurrnado en practicas). reciba la tarza de organizar & imparzir cursos de forma-
cion al profecorado saheraui gue actualmente se encurentra realizando su labor
docente,

La ginntay dltima fase cel provecio consiste en 'a organizacion y realizacion de
una s27ie de actividades de ditusién que contemplan entrevistas y comunicados de
prerica v tetevision municipal, irformacion a través de reuniones y presentaciones a
la comunidad un versitaria,

Participantes y perfil
Los partic pantes de este proyecto son quince alumnos de la FCCE, sertenecientes
al 3" curso de la titulacion de Maesiro. Como deciamos anteriormente, este alum-
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en cuenia criterios ce experiencia previa en ONGDs y cooperacion internacional,
que herzr mas facil su edagtacion a la realidad del pueblo saharaui y su insercién
cultural en este medio de vids.

“or otra parte, el prefesorado seleccionado (tres profesores adscritos a la FCCE)
debe estar vinculado con el Practicurn de la titulacion y tener actividades de coope-
recicn al desarrollo.

“inaimente, ei Vicedecanato de Internacionales designz a la persona que via-
jara como jefe de expedicion v que se encarga de organizar las actividades diarias,
las recogidas del elumnado de los colegios, fa representacion institucional del pro-
yecto v 1as ertrevistas oiicia es con los representantes de Educacion del Ministerio
y de la Direccion de Educecion de Auserd.

Como ya avanzébamos, la participacidn del PAS (Personal de Administracion y
Sarvicios) de la Facutad estd supeditada a la propuesta del mismo y a su papel en
el proyecto, dade que el pacel educetivo del proyecto queda ampliamente cubierto
con el profesorado v alumnado participante.

Jebemos cistinguir, no obstante, entre dos categorias de integrantes en este
oroyecto. Ya hemos hablado de los parlicipantes, que distinguiremos de ios be-
nzficiarios de este proyecto, que a su vez, pueden ser dividides en dos grandes
categorias: :

.05 beneliciarios dirccios, que estdn conformados por el grupo de personas que
forman la expedicion quz viaja a fos Campamentos de Refugiados Saharauis cada

ana,

Los beneficiarios indirectos, dentro de los que debemos destacar, a su vez, dos

EruDas:

3 comunidac vnivarsitaria en zeneral (y la Facultad de Ciencias de la Edu-
cacion en particular), que recibe noticias de la reelizacion de este proyscto y
e Inferesa por su desarrollo, expresando su interés en participar en ediciones
STCIIEES

Z. La poblacion general y la ciudadenia cordobesa en particular, que esté infor-
maca a ravés de los medios de cornunicacién de este proyecto y ve como la

Universidad se ecerca cada vaz mas a la sociedad. También podemos destacar

carno bensficiar os indirectos a los futuros alumnoes de nuestros docentes en

practicas, que recic ran una formacion intercultural, rica en valores de solida-

ridad y coope-acion

Sustertabilidad del proyecio

: continuicad y sustentabilidac de sste proyacto estan basadas en objetivos edu-
cativos bésicos pare el alumnado de nuestra comunidad universitaria y que, logica-
remne, e extenderan a los futuros estudiantes de estos alumnos. Los participantes
en esta orograma pasaran a <er meaestros en unas aulas doncde predominen los
vilores de cooperacicn, igualdad, solidaridad @ interculturalidad.
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Por otro lado, este prayecto tiene una clara vocacién de futuro que se encuenira
en la misma base tecdrica d= la cooperacion y el desarrollo: no existe un proyecto
atil de estas ceracteristicas que no esté basado en la educacion y en la continuidad
en el tiempe. Pensamos que |z doble vertiente educativa de este provecto (forma-
cion del profesorado espafiol y formacién permanente del profesorado saharaui)
tiene un marco de actuacién con repercusiones positivas en la sociedad de ambos
paises. Por un lado, el alumrado de la FCCE vuelve de este viaje con el conaci-
mien-o de una sociedad desfavorecida, de la cultura de este pais, de los medios
de subsistencia ... En una palabra, el alumnado de la FCCE tiene |a oportunidad
de haber podido vivir in situ una experiencia altamente formadora en sus valores
humanos y sociales, que servird de serrilla’ y que, estamos seguros, seran valores
que transmitira & su propio alumnade en el futuro. De la misma manera, la inter-
vencién del profzsorado de la FCCE en esta experiencia contribuird a mejorar la
praxis docente, la metodolozia y las técnicas del profesorado saharaui en ejercicio.
Esta actividad revertira positivameanie en futuras generaciones del pueblo saharaui
y, como deciamos anteriormente, queda refrendada por la filosofia que se encuen-
tra en la base de la cooperacion internacional al desarrollo: ayudar a la sociedad
destavorecida ofreciéndole los medios v las herramientas para que pueda empezar
a ser naependiente y autosuficiante 2r un futuro mas o menos cercano. La edu-
cacion es el cim’ento del desarrollo y. por tanto, este proyecto quiere encardinarse
en un programa universitario y ciudadana que fomenta la relacion cultural, sociai y
educativa de ambas comuridades,

Impzacin y difusidn

Hemos hablado anteriormente de que la quinta y Gltima fase de este proyecto esta
cedicada a 'abores de difusion de los resultados del mismo a través de charlas,
exposicen de fotos, comunicados y ruedzs de prensa y/o entrevistas en prensa y
television local. Esta fase se reaiiza siempre a la vuelta de la expedicion.

No obstante, siempre hacemos una difusién del proyecto también de manera
previa a su realizacion. de formz que se eree opinidn y conecimiento entre la pobla-
cion ¥ entre la comunidad universitaria de nuestra ciudad.

El resultado més inmediato de ¢iche difusion para las instituciones participan-
tes es. vor un lado, estrechar los lazos existentes entre la Universidad y la ciudad
ce distintas manaras (a ‘ravés ce asocizciones locales dedicadas a la cooperacion
internzcional camo Jaima, ACANSA ...; 2 través de organismos oficiales como el
Ayunzaraienta...) Por ofro lade, la difusior de este proyectc a través de la prensa y
los medios de comunicacion locales crea opinién 2ntre la ciudadania local y contri-
buye a su sensibilizacion.

Finalmante, dero no no- el'o menos importante, hemos realizado una difusion
del proyecto entra las nuave Un versidades Andaluzas con la idea de que se sumen
2 nuestta iniciztiva, v ya somss cuatre las provincias que participamos en este
proyecte: L. de Cranadz (Faculted de Ecucacién de Ceuta); U. de Sevilla (Facultad
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de Educacion de Savilla); U de Huelva (Facultad de Educacion de Huelva) vla U,
de Cordeba (Facuitac de Educacion de Cérdoba). La importancia de esta accién
es crucizl: gueremcs conszguir tener un proyecto Unice e integrado, de forma que
las actuacionas sean lo mas coordinadas coesibles y que su impacto en la sociedad
saharavi sea cuanto mas alfo mecor.

5. LA INTERCULTURALIDAD COMO VIVENCIA
DE LOS PARTICTFANTES

Los participantes en este provecto iECﬁ’fﬁﬂ vivir un ezntes y un después en sus rela-
clones personales, ar sus modos de ver y entender lz vida y, sobre todo, en sus for-
I le abordar la educ=cion. Analizaremos somaramente los aspectos en los que
los integrantes de las difzrantes expediciones modifican sus conductas y las causas
que les an b evade 3 esla sitvecicn (absolutamente deseabls, por otra parte).

Con 'a perticicacion det 2lumnado en un espacio de cooperacién internacional
WEpersigue Cue ése u":i@::m-« elementos tedrices y practicos adguiridos en su for-
racion acadernica: que potencie sus capzacidades para evaluar la realidad social
Y que ses capaz de peanificar s:-r,t?u': las pera el cambio social. al mismo tiempo
(ue aboide la prevencion. reduccion o solucion de las probieméticas sociales, a
partic de es distirias funciones profesionales de su formacion. Los Campamentos
de Refupiados Saharaur constituyen un area deprimida, pero que muestra un en-
torno social absolutamente abisrto a fa acogida de la cooperacion, lo que favorece
elerrquecimiento peisonal del cooperante, @ permitirle contrastar realidades muy
desigarias, dande imuchos vale es emergen y donde se provocan intimas reflexiones
sobre 2y desairolio del ser humano. El grupo de alumnado y nrofesorado de la FCCE
vive durente quince dias en un medio que a simple vista, puece parecer ‘hostil’:
z rlammeda (o el deserte) ergelina. La expedicidn se aloja en Protocolo, el aloja-
rriento oficial que es ragertzdos po el Frente Polisario, donde normalmente realizan
suz zstancias todes los rembros da cooperacion internacional (de diferentes ambi-

, ONGDs, v de dizti t,‘ caciorahiczdes) que acuden a Auserd. A pesar de que en
\’-:: ocolo existen unas condiciones e vida mas que aceptables (hay agua caliente
roderada pare lz Jocna, 2 oactric dad durante varias horas al dia, colchones v man-

), e i tisla mue b de %w :modidad oceidental y del medio d= vida
estardar del gque carts el alumnado y profesorado e nuestra Facultad. La adap-
'ecicn a este medio ha de ser Irmediata para que pueda dar comienzo el “rabajo
2eaadnizo. Y asi e: La axoecicion eterriza en Tindout ta madrugada del sabado al
cermingo v el trang o enas escueias de Auserd se inicia el domirgo por la tarde (el
da e fiesta sahgrau es el viernes, lo que supone el primer ‘chogue cultural’ ya
que esa semana o= intearartes de nuastra expacdicion no tienen descanso). El do-
Sigs Lor e manang es 2l mormenio en el gue el alumnado organiza sus maletas a
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la vz cel dia (cuando i'egan 2 Frotocolo es de noche y no hay luz eléctrica, asi que
todo ne e i < lirternas), mentras gue el Jefe de expedicion se
entravista con los responsables de Ecucacidn para organizar al alumnado entre los
Centros escelaras que participan en el programa

La vida en Frotocalo Lere varias ventajas: por un lado, toda la expedicién tiene
las rrismas axperiencias con = camide, la higiene personal, los cuidados que ros
dispansa dgel pueblo sabaraui .. y resulta altamente interesante la posibilidad de
comipari: espacits y liempoe para contrastar diferantes opiniones (entre alumnaco,
profazorada v el persenai de! Poisar o) ante el mismo hecho objetive. Por otro ladlo,
existe siempre Un especis comiin ce uid ogo donde se comparten opiniones y expe-
rienc as en o colegio. 'o aue vita 3 contraste, a as nuevas ideas gue se poren
en 1marchz enlre el elumnado. 4 que el profesorado participe de la preparacion
diaria de |25 clases, a inciglivas corjunias ... Protocelo permite compartir a diario
experianciss que, de otra rmanea, seria imposible. Esto enriquece ia expedicion
sobrermanere (para todos, aspancles y saharauis)

Forotro ado, el proyecte complete les actividages académicas con un programa
culturat gue hace que el alumnado ¢ el profesorade conozcan el terreno de prime-
ra mano. Bse programe conplamentaric se organiza de anlernano entre el Frente
Polisaric y ia responsable ol orograma e la UCO (Vicedecana de Internacionales
de la FOCE) v contemo's 1 visia a 3 Fscua'z Olo’ Paime, la Uniér Nacional de
Mujares Sabzravis, e Hospital de Rabuni, i@ Escuela de Castro en Smara, y-la
visita a Rabum, come cenbre adininist-ative y logistico de los Campamentos, el Mu-
580 de w Guerra y une vosita a las cunes. Este programa cultural complementario
es indizpencable para @ entendimiento de la realidad saharaui: conocimiento del
media acimnistrativo y soctal: entendirento de la importancia de las mujeres an
g seciadad saha aul; [a hvstoris dal exilip sabaraw v de las batallas que han librado
(y guz sizten hivarce! con ot puelle mizrrequi; el acercamiento a una escuela para
dIsCapacitatos visteas v pelouicos; la orzanizacion v logistica d2 la sanidad en los
Camparme 1893 .. Como s pueds ver se praiends que el zlumnado y el profesorado
particioantz se fatjer una opinion propia de la dureza de la vida en los Camna-
mentas, da como han legsco a esta <'luas’cn v del mérito que tiena haber creado
estruciuias meciales, admirstianivas y fozisticas en un desierto hostil.

stas vislt rzles sen My bien acogidas por @l alumnade y profesoracio
particinantas, que decl; actercier rueho con ellas v que resultan imprescindi-
oles, yva que sl leselimiras: mos <2l progr adicion desda nuestra Faci |-
tad lerdiiz wna visidn erciae o8 13 realicad. £ pustlo saharaui 2s extremadamenite
calico y acoge comderanEs sspancles, a los que siempre recibe coro
marrar s, Todas SErEONas ue atompalian £ 'os espaioles en estas visitas nos
muesttan su meor sonrisa Han a la expedicion con lo mejor que tiener y
siempzre alrecen Un t cormo a«<cusa para compartic uia tertuiia que, par lo general,
setevng interssatte y exlan:a.




14 @ nuestra expedicion una oportunidad
wpizcta para aprender deios qalarauis (siguiendo la maxima de Séneca: ‘Homines
' ik 113 ' esiro alomnado tiene el objetivo de parti-

ta primera Lengua Extranjera en el siztema
adel aula.s £1 las exper encias educativas
dharas, aparecen oudt hud Ju 'crocues’ culturales e interculturales que nuestro
2 disciplina saharaui es muchc mas

ssto sorprande @ nuestro alumnado enormemente, que
“re e motivo por el cue un maestre saharaui golpea en la

cipar Bnolas clases de asparol (o

courativg sakaradit zon los/as

woher un ejemplo:

Las aclivic metrrcipocl ares que se organizan periniten al alumneado es-
pEfict interactuar con ios nifos saharaus de manera mas directa. Se organizan

unas activ.dades por L Lard i0s Ce nelola esnanoles, manualidades, pintu-
ocimiento mas personal, incluso e las

S normalmente e
v d2 los nifios sabarsuls
o results anfrec genie gue los padres del alumnado saharau: inviten al alum-
osrenol @ tomar 16 g sus casas (donde siempre se celebra la ceremonia del
neiuze a comar, B ds lugan ainteresznies conversaciones de las que todos
grnos nucha, Le se vels 25 una fuente digria d2 experiencias intercultura-
i B node amibas culturas, va que el profesorado
nuesire alumnada al mismo tiempo que
Toaluminacs bere oo adaplarse al sistema educativo saharaui,
3oEs zaperienigs intercwiturales son de diversa inicole y con variadas
rorec budas por u abanico ds parconas con d.stinto
Degae cultural y con di'erentes intereses). & analizamos sameramente el tipo de
expacdiensias irtercultarades a l2s quz el alumnado v profesarado de lz FOCE se
SXOONE ourante eston guirce dias. podemos ver gque van desde la comida (cue es
USIC mAs esceciade gue la comica esgafoia). hasta el sistema social, adrinis-
dbivo y aducative. sasarco por los dias de fa sermzna, la rzcionalizacion e los
Lrscs eden enta e wonme el agle o la werdura v la frutz), el idioma, la ceremonia
e, dizcipling educaive L Tode ello supone unz exoeriencia intensa que,
clasde fusgn, ng de . fes a ringuno de los participantes.
2 alumeado y 2l profescrado declaran mayoritariamente a su vuelta tener una
DepeSr diferec @ de das cosas. Drergan valores diferentes (normalmente mayo-
=) A ccEas que erEn comans: para 2los ares de participar en esta expedicion
it siemneha apla cra oe cansure en a2 ducha; 1@ cantidad y la calidad de la
nosHaE, Ahocda 1o rer ooy cultaral gesde 2! raspeto v aorecian el dizlogo
nepg constrocio necesan o tare ledger al antendimiento entre los pueblos.
Hofesurnan y parg conclidn, cresmes aus este proyecto da 'Practicas en el Sa-
are apurta valore ot snfos v ergerercas vilales que, da otra manerzs, se-
: Ly dificites o insorlar @0 g sureewlo académico de nuesiro alumnadn, Nos
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gustaria lerminar comoe comranzamos, haciends
exXperia

Incut;ar
supueste, da gue nuesiros Cuiires
estes valores en su aula el cig

una oreve referencia al aprendizaje
reRmng sinceramente que s esta la major manera de
iz vaiores o# respeto @ 13 Ciferencia, de vivir 1a interculturalidad y, por

iy sienifical v -
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